MINI PUNCHES - MAYHEW STEEL MINI PUNCHES - SET OF 3 PUNCHES

The Only Way To Remove Wee Sight Pins

These three small diameter punches give excellent control because of their short

length. Ideal when doing small, precision work or in tight spots where a full length __
punch just won't fit. Forged, one-piece construction with knurled handle. mn

Attributes

Name: MAYHEW STEEL MINI PUNCHES - SET OF 3 PUNCHES
Manufacturer: MAYHEW STEEL

Product no.: 587474000

Mfr. No.:

Material: Steel

Size: -

Style: Mini,Set

Quantity: 3

Delivery weight: 0.039kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur MAYHEW STEEL MINI
PUNCHES SET VON 3 PUNCHES

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die MAYHEW STEEL MINI PUNCHES SET VON 3 PUNCHES entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner MiniPunches zu
gewabhrleisten. Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du Risiken minimieren und die Vorteile deiner neuen
Werkzeuge genielRen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Punches auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriife die Punches vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewabhre die Punches an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden, um versehentliche
Verletzungen zu verhindern.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Punches nur auf geeigneten Materialien; vermeide die Verwendung auf harten Oberflachen, die
zu Bruch fuhren kdnnen.

Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Splittern wahrend der Benutzung zu
schitzen.

®* Verwende Handschuhe, um deine H&énde vor scharfen Kanten und potenziellen Verletzungen zu schitzen.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Ausrutscher und Stirze zu

vermeiden.
Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Bedienen der Punches, um Verletzungen oder Beschadigungen
des Werkzeugs zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

® Wahle eine stabile Arbeitsflache, die fiir dein Projekt geeignet ist.
® Sammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Verwendung der Punches:

® Halte den Punch fest am geriffelten Griff, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

® Positioniere den Punch an der gewtiinschten Stelle auf dem Material.

® Ube gleichmaRigen Druck auf den Punch aus, bis er das Material durchdringt.

® Ziehe den Punch vorsichtig zurtick, um Splittern oder Beschadigungen des Werkstiicks zu vermeiden.

Nach der Benutzung:

® Reinige die Punches nach jeder Verwendung, um Schmutz oder Ruckstande zu entfernen.
® Uberprufe die Punches auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung; ersetze sie bei Bedarf.
® Bewahre die Punches in einem Schutzgehéuse oder einem vorgesehenen Aufbewahrungsbereich auf.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die Punches gemalR den lokalen Vorschriften flr Metallabfélle.
Wenn die Punches beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, um die
Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung zu den MAYHEW STEEL MINI PUNCHES, siehe die
Kontaktdaten, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen tragst du zu einer sichereren Umgebung fir dich und andere bei,
wahrend du die MAYHEW STEEL MINI PUNCHES verwendest. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen

Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for MAYHEW STEEL MINI
PUNCHES SET OF 3 PUNCHES

Introduction

Thank you for choosing the MAYHEW STEEL MINI PUNCHES SET OF 3 PUNCHES. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your mini punches. By following these guidelines, you can
minimize risks and enjoy the benefits of your new tools.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the punches out of reach of children to prevent accidents.

Always inspect the punches before use for any signs of damage or wear.
Store the punches in a safe place when not in use to prevent accidental injury.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the punches only on appropriate materials; avoid using them on hard surfaces that may cause breakage.
Always wear safety goggles to protect your eyes from debris during use.

Use gloves to protect your hands from sharp edges and potential injuries.

Ensure that your work area is clean and free of clutter to prevent slips and falls.

Avoid using excessive force when operating the punches to prevent injury or damage to the tool.

Instructions for Installation and Usage

®* Preparation:

® Choose a stable work surface that is appropriate for your project.
® Gather all necessary materials and tools before starting your work.

® Using the Punches:

Hold the punch firmly by the knurled handle to ensure a secure grip.

Position the punch at the desired location on the material.

Apply even pressure to the punch until it penetrates the material.

Withdraw the punch carefully to avoid any splintering or damage to the workpiece.

® PostUse:
® Clean the punches after each use to remove any debris or residue.

® |nspect the punches for any signs of wear or damage; replace if necessary.
® Store the punches in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions

® Dispose of the punches in accordance with local regulations regarding metal waste.
® |f the punches are damaged or no longer usable, consider recycling to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding the MAYHEW STEEL MINI PUNCHES, please refer to the contact
details provided on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and others while using the
MAYHEW STEEL MINI PUNCHES. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los MINI
PUNCHES MAYHEW STEEL SET DE 3 PUNCHES

Introduccion

Gracias por elegir los MINI PUNCHES MAYHEW STEEL SET DE 3 PUNCHES. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus punzones. Siguiendo estas pautas, puedes
minimizar riesgos y disfrutar de los beneficios de tus nuevas herramientas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén los punzones fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Siempre inspecciona los punzones antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Almacena los punzones en un lugar seguro cuando no estén en uso para evitar lesiones accidentales.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa los punzones solo en materiales apropiados; evita usarlos en superficies duras que puedan causar
roturas.

Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros durante el uso.

Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados y posibles lesiones.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir resbalones y caidas.
Evita usar fuerza excesiva al operar los punzones para prevenir lesiones o dafios a la herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
® Preparacion:

® Elige una superficie de trabajo estable que sea adecuada para tu proyecto.
® ReUne todos los materiales y herramientas necesarios antes de comenzar tu trabajo.

® Uso de los Punzones:

® Sostén el punzon firmemente por el mango estriado para asegurar un agarre seguro.

® Posiciona el punzén en el lugar deseado sobre el material.

® Aplica presion uniforme al punzén hasta que penetre el material.

® Retira el punzoén con cuidado para evitar cualquier astillado o dafio a la pieza de trabajo.
® Postuso:

® Limpia los punzones después de cada uso para eliminar cualquier residuo o escombro.

® |nspecciona los punzones para detectar signos de desgaste o dafio; reemplaza si es necesario.
® Almacena los punzones en un estuche protector o en un area de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los punzones de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.
® Silos punzones estan dafiados o ya no son utilizables, considera reciclarlos para minimizar el impacto
ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o soporte adicional respecto a los MINI PUNCHES MAYHEW STEEL, consulta los
detalles de contacto proporcionados en el embalaje 0 documentacién del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, contribuyes a un entorno mas seguro para ti y los demas mientras usas
los MINI PUNCHES MAYHEW STEEL. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas de seguridad.






Guide de sécurité pour les MINI PUNCHES MAYHEW
STEEL SET DE 3 PUNCHES

Introduction

Merci d'avoir choisi les MINI PUNCHES MAYHEW STEEL SET DE 3 PUNCHES. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de vos mini poingons. En suivant ces directives,
vous pouvez minimiser les risques et profiter des avantages de vos nouveaux outils.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez les poingons hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Inspectez toujours les poingons avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Rangez les poingons dans un endroit sar lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter les blessures accidentelles.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez les poingons uniquement sur des matériaux appropriés ; évitez de les utiliser sur des surfaces dures
qui pourraient provoquer des cassures.

Portez toujours des lunettes de protection pour protéger vos yeux des débris pendant I'utilisation.

Utilisez des gants pour protéger vos mains des bords tranchants et des blessures potentielles.

Assurezvous que votre zone de travail est propre et dégagée pour éviter les glissades et les chutes.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation des poingons pour éviter les blessures ou
d'endommager l'outil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

®* Préparation :

® Choisissez une surface de travail stable qui convient a votre projet.
® Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer votre travail.

® Utilisation des poincons :

®* Tenez le poingon fermement par la poignée striée pour assurer une prise sécurisée.

® Positionnez le poingcon a I'endroit souhaité sur le matériau.

® Appliquez une pression uniforme sur le poingon jusqu'a ce qu'il pénétre dans le matériau.

® Retirez le poingon avec précaution pour éviter tout éclatement ou dommage a la piece a travailler.

® Apres utilisation :
® Nettoyez les poingons aprés chaque utilisation pour enlever tout débris ou résidu.

® |nspectez les poingons pour détecter tout signe d'usure ou de dommage ; remplacezles si nécessaire.
® Rangez les poingons dans un étui de protection ou un espace de rangement désigné.

Instructions d'élimination
® Eliminez les poingons conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.

® Siles poincons sont endommagés ou ne sont plus utilisables, envisagez de les recycler pour minimiser
I'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les MINI PUNCHES MAYHEW
STEEL, veuillez vous référer aux coordonnées fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez a un environnement plus sdr pour vous et les autres lors de
l'utilisation des MINI PUNCHES MAYHEW STEEL. Merci de votre attention a ces importantes directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PUNZONI MINI
MAYHEW STEEL SET DI 3 PUNCHES

Introduzione

Grazie per aver scelto i PUNZONI MINI MAYHEW STEEL SET DI 3 PUNCHES. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi punzoni mini. Seguendo queste linee guida, puoi
ridurre al minimo i rischi e godere dei vantaggi dei tuoi nuovi strumenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni i punzoni fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Controlla sempre i punzoni prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Riponi i punzoni in un luogo sicuro quando non sono in uso per prevenire infortuni accidentali.
Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i punzoni solo su materiali appropriati; evita di usarli su superfici dure che potrebbero causare rotture.
Indossa sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti durante l'uso.

Utilizza guanti per proteggere le mani dai bordi affilati e da potenziali infortuni.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire scivolamenti e cadute.

Evita di applicare una forza eccessiva durante 'operazione dei punzoni per prevenire infortuni o danni allo
strumento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Preparazione:

® Scegli una superficie di lavoro stabile che sia appropriata per il tuo progetto.
® Raccogli tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare il tuo lavoro.

® Utilizzo dei Punzoni:
® Tieni il punzone saldamente per l'impugnatura zigrinata per garantire una presa sicura.
® Posiziona il punzone nel punto desiderato sul materiale.
® Applica una pressione uniforme sul punzone fino a quando non penetra nel materiale.
® Ritira il punzone con cautela per evitare scheggiature o danni al pezzo di lavoro.

® PostUso:
® Pulisci i punzoni dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.

® Controlla i punzoni per eventuali segni di usura o danni; sostituisci se necessario.
® Riponi i punzoni in una custodia protettiva o in un'area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i punzoni in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
® Se i punzoni sono danneggiati o non piu utilizzabili, considera il riciclaggio per ridurre lI'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o per ulteriore supporto riguardo ai PUNZONI MINI MAYHEW STEEL, ti preghiamo di
fare riferimento ai dettagli di contatto forniti sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a un ambiente pil sicuro per te stesso e per gli altri durante
l'uso dei PUNZONI MINI MAYHEW STEEL. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAYHEW STEEL MINI
PUNCHES ZESTAW 3 WBIJAKOW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r MAYHEW STEEL MINI PUNCHES ZESTAW 3 WBIJAKOW. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twoich mini wbijakow.
Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zminimalizowac¢ ryzyko i cieszy€ sie korzysciami ptyngcymi z uzywania
nowych narzedzi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Trzymaj whijaki poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Zawsze sprawdzaj wbijaki przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Przechowuj wbijaki w bezpiecznym miejscu, gdy nie sa uzywane, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj whijakéw tylko na odpowiednich materiatach; unikaj uzywania ich na twardych powierzchniach, ktére
moga spowodowac ztamanie.

Zawsze nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas uzycia.

Uzywaj rekawic, aby chroni¢ dtonie przed ostrymi krawedziami i potencjalnymi obrazeniami.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec poslizgnieciom i upadkom.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi whijakow, aby zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu
narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

®* Przygotowanie:

®* Wyhbierz stabilng powierzchnie roboczg odpowiednig do Twojego projektu.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy i narzedzia przed rozpoczeciem pracy.

® Uzywanie wbijakéw:

®* Trzymaj wbijak pewnie za ryflowany uchwyt, aby zapewni¢ pewny chwyt.
® Umies¢ wbijak w zgadanym miejscu na materiale.
[
[ )

Naciskaj réwnomiernie na wbijak, az przetrwa materiat.
Ostroznie wycofaj whijak, aby unikngé tamania lub uszkodzenia obrabianego przedmiotu.

® Po uzyciu:
® Oczys$¢ whijaki po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.

® SprawdZ wbijaki pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia; wymien, jesli to konieczne.
® Przechowuj wbijaki w ochronnym etui lub wyznaczonej strefie przechowywania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

® Jesli wbijaki sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku, rozwaz recykling, aby zminimalizowa¢ wpltyw na
Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczgcego MAYHEW STEEL MINI
PUNCHES, zapoznaj sie z danymi kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, przyczyniasz sie do bezpieczniejszego srodowiska dla siebie i innych
podczas korzystania z MAYHEW STEEL MINI PUNCHES. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne zasady
bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet MAYHEW STEEL MINI PUNCHES
SET OF 3 PUNCHES

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAYHEW STEEL MINI PUNCHES SET OF 3 PUNCHES. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotta voit kayttda minipunshiasi turvallisesti ja tehokkaasti. Noudattamalla néité ohjeita voit
minimoida riskit ja nauttia uusista tyokaluistasi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Pid&a punshit lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estadmiseksi.

Tarkista aina punshit ennen kayttdéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Sailyta punshit turvallisessa paikassa, kun et kdyta niitd, onnettomuuksien estamiseksi.
Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté punshia vain sopivilla materiaaleilla; valta kayttoa kovilla pinnoilla, jotka voivat aiheuttaa rikkoutumista.
Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta kayton aikana.

Kayta kasineita suojataksesi kasiasi teravilta reunoilta ja mahdollisilta vammoilta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn liukastumisten ja kaatumisten estamiseksi.

Valta liiallista voimaa punshin kaytdssd vammojen tai tydkalun vahingoittumisen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

® Valmistelu:

® Valitse vakaa tyopinta, joka sopii projektiisi.
® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit ja tyokalut ennen tyon aloittamista.

® Punshien kaytto:
Pida punshia tiukasti uritetusta kahvasta varmistaaksesi turvallisen otteen.
Aseta punshi haluttuun kohtaan materiaalissa.

[ ]

[ )

® Kohdista tasainen paine punshiin, kunnes se lapéaisee materiaalin.

® \eda punshi varovasti takaisin vélttaédksesi mahdolliset halkeamat tai vahingot tyopalassa.

® Kayton jalkeen:
® Puhdista punshit jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi roskat tai jAamat.

® Tarkista punshit mahdollisten kulumisen tai vahingoittumisen merkkien varalta; vaihda tarvittaessa.
® Sdilytéd punshit suojakotelossa tai maaratyssa sailytyspaikassa.

Havittamisohjeet
® Havita punshit paikallisten metallijatteita koskevien saantdjen mukaisesti.
® Jos punshit ovat vaurioituneet tai eivat en&a ole kaytettavissa, harkitse kierratystd ymparistdvaikutusten
minimoimiseksi.
Lisatietoja ja tuki

Turvallisuusasioissa tai lisatuen saamiseksi MAYHEW STEEL MINI PUNCHES tuotteista, viittaa pakkauksessa tai
tuotedokumentaatiossa annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita edistét turvallisempaa ymparistoa itsellesi ja muille kayttaessasi MAYHEW
STEEL MINI PUNCHES tuotteita. Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for MAYHEW STEEL MINI
PUNCHES SET AV 3 PUNCHES

Introduktion

Tack for att du valt MAYHEW STEEL MINI PUNCHES SET AV 3 PUNCHES. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séaker och effektiv anvandning av dina mini punches. Genom att félja dessa
riktlinjer kan du minimera risker och njuta av férdelarna med dina nya verktyg.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall puncherna utom rackhall fér barn for att forhindra olyckor.

Inspektera alltid puncherna innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Forvara puncherna pa en saker plats nar de inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand puncherna endast pa lampliga material; undvik att anvanda dem pa harda ytor som kan orsaka brott.
Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran skrap under anvandning.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och potentiella skador.

Se till att ditt arbetsomrade &r rent och fritt fran skrap for att forhindra halkolyckor.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du anvander puncherna for att forhindra skada eller skada pa
verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

® Forberedelse:

® Vadlj en stabil arbetsyta som ar lamplig for ditt projekt.
® Samla alla nédvandiga material och verktyg innan du paborjar ditt arbete.

® Anvanda puncherna:

Hall puncherna stadigt i det rafflade handtaget for att sakerstalla ett bra grepp.
Placera puncherna pa 6nskad plats p& materialet.

Applicera jamnt tryck pa puncherna tills de penetrerar materialet.

Dra forsiktigt tillbaka puncherna for att undvika sprickor eller skador pa arbetsstycket.

® Efter anvandning:
® Rengodr puncherna efter varje anvandning for att ta bort skrap eller rester.

* Inspektera puncherna for tecken pa slitage eller skador; byt ut om det behovs.
® Forvara puncherna i en skyddande vaska eller avsedd forvaringsplats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera puncherna i enlighet med lokala féreskrifter for metallavfall.
® Om puncherna ar skadade eller inte laAngre anvandbara, 6vervag att atervinna for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende MAYHEW STEEL MINI PUNCHES, véanligen hanvisa till
kontaktuppgifterna som anges pa férpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner bidrar du till en sékrare miljo for dig sjalv och andra nar du anvander
MAYHEW STEEL MINI PUNCHES. Tack f6r att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro MAYHEW STEEL MINI
PUNCHES SADA 3 PUNCHU

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MAYHEW STEEL MINI PUNCHES SADA 3 PUNCHU. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasich mini puncl. DodrZovanim téchto
pokyn( mizete minimalizovat rizika a uzivat si vyhod svych novych nastrojd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k jeho zamySlenému ucelu.

Drzte punce mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte punce na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Skladujte pun€e na bezpec¢ném misté, kdyz je nepouzivate, abyste predesli nahodnému zranéni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym tradim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pun€e pouze na vhodnych materidlech; vyhnéte se pouzivani na tvrdych povrsich, které by mohly
zpUsobit zlomeni.

Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pfed ulomky béhem pouzivani.

Pouzivejte rukavice, abyste chranili své ruce pfed ostrymi okraji a potencialnimi zranénimi.

Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Gisté a bez nepofadku, aby se predes$lo uklouznuti a padim.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi obsluze punc(, abyste predesli zranéni nebo poskozeni nastroje.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
* Pfiprava:

® \Vyberte stabilni pracovni plochu, kterd je vhodnd pro vas projekt.
® Shroméazdéte veskeré potfebné materidly a nastroje pfed zahajenim prace.

® Pouzivani punét:

Pevné drzte pun€ za vroubkovanou rukojet, abyste zajistili bezpecny uchop.

Umistéte pun¢ na poZzadované misto na materialu.

Aplikujte rovhomeérny tlak na pun¢, dokud nepronikne materialem.

Opatrné vyjméte punc, abyste se vyhnuli jakémukoli Stépeni nebo poSkozeni pracovniho kusu.

* Po pouziti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte punce, abyste odstranili jakékoli Ulomky nebo zbytky.
® Zkontrolujte punce na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni; v pfipadé potfeby je vyménte.
® Skladujte punce v ochranném pouzdre nebo ur€ené oblasti pro skladovani.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte punce v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu.
® Pokud jsou punce poSkozené nebo jiz nepouzitelné, zvazte recyklaci, abyste minimalizovali dopad na Zivotni
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu ohledné MAYHEW STEEL MINI PUNCHES se prosim
odkazuijte na kontaktni tdaje uvedené na obalu nebo v dokumentaci k produktu.

MAYHEW STEEL MINI PUNCHES. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyntim.






